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Björnson. 

Halott oroszlánok, elaggult nagy emberek 

zé tartozott rég már a pátriárka külsejü világ- 

res iró, - kinek halálos ágyánál sirva-sirnak 

agyarhoni nemzetiségi lapjaink s kinek minden 

erezben várható elhunytát meleghangú nekro- 

gok tudatják a világlapok hasábjain. Agg, fo- 

atlan oroszlánként harapott be az erőstestű Ma- 

varországba ez a ketségkivül tehetségtelt zseni, 

kit utolért a nagy emberek szomoru átka: meg- 

regedett s korával éleslátása és judiciuma is a 

ementia senilis, aggkori elmegvengeség hulló 

ödével borult be. Wilde Oszkár, lelki rejtelmeink 

épöszavu irója mondta egyszer: „A művésznek 

meghalni és megöregedni nem szabad 1 ne- 

ünk, kiknek nagy Széchenyi-nk, Munkácsy-nk, 

ókai-nk, Vajda János-unk gyermekies, kompro- 

nittáló öregsége, beteges fenyü ösze jut eszünkbe: 

eserves emlekü igazság ez. 

Elmulni csendben, békés fenylésekkel: ke- 

eseknek adatott meg az élők közül, kiknek éle- 

ere a közvélemény vigváz, figyel. Elviharzani a 

yönyörök és fáradalmak völgyéből: az életből 

gy, mint egy üstökös, teljes lángolással, erőnek 

fénynek teljében : irigyelten szép halál, Petőfi- 

ors. De itt maradni gyermekes tapogatódzású 

regségben annak, ki sasok szárnyán suhant fe- 

ettünk a gondolatok büszke légi birodalmában : 

bly kiábránditó, lluztottépé tai 

Ti 

tető babéerjairól : 

m ... 
e.... 

Öreg Björnson, a halhatatlan éjszaki szel- 

lemóriás Ibsen irótestvére, ő is: felkelvén pihen- 

ádáz haraggal, fojtogató gyülöl- 

séggel, minden irástudásával s neve sulyával tá- 

madta meg mi magyar nemzeti állameszménk 

megnyilvánulásait, teleharsogva a világsajtót : 

halljátok, a magyarok zsarnok elnyomói a nem- 

zetiségeknek, megölői a népfajok lelki szabadsá- 

gának, barbár eltiprói az évezredes nemzetiségi 

kulturának, nyelvnek, szokásoknak! Én mon- 

dom : Björnson ! 

Konstatálnunk kell: e világhirű névvel el- 

lenjegyzett vádirat nagyban lehuzta országunk 

hirnevének mérlegét igazságtalan súlyával. Mert 

hiszen felejteni oly könnyü. S a külföld könnyen 

feled. Feledni: hogy századokon át a megdönt- 

hetetlen törtenelem szentséges tanuságai szerint 

a magyarság védte meg véres mártiromsággal 

egész Európát, az európai kulturát a Kelet, a 

török és tatár inváziók ellen. Feledni, hogy e 

nemzet mindenha - hajh, negyszázados könny- 

teli harczolások ! - a legmerészebb szabadság- 

eszmék zászlósa volt. Gondolati, lelkiismereti sza- 

badságért épúgy vérezve lelkesedtünk, mint terü- 

leti s hatalmi szabadságokért. Feledni, hogy a 

liberálizmus bő talaját mi öntöztük meg lelkese- 

désünk könyeivel ! 

Oh, feledni mi is tudunk ! Feledni s fátyolt á 

borítani azokra a sebettépö merényletekre, me- 

TAROZ A 
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Helene levele barátnőj éhez. 

„Most jól vagyok. Köhögök egy kicsit, 

de majd tavasszal elmulik ez is, 

a levegő itt ugy megpirosit ! 

Arczom, mint babaarcz: oly üde, friss. 

Anyácska most nem korhol semmiért ; 

hát még apa! megcsókol, átkarol, 

szemembe néz és egyre-egyre kérd: 

„Hogy vagy?" S ha nem mosolygok könnye foly. 

Boldog vagyok. Az élet szép, dicsől! 

Ma lettem tizennyolcez éves . . . Oh most 

be szomoru lehet a temetől... 

Havazik.. . Egveled!. . . „Köszöntsd Lajost1"... 

A gyermek. 

Verőfényes tavaszi nap ontotta sugarait végig a 

ároson. Mindenki örült az első tavaszi napnak s az 

mberek alíg fértek el egymástól a járdákon. Az élet, a 

ezsdülő, lüktető élet, az ébredés, a tavasz látszott 

indenen. : 

Csak egy nagy palota köruti lakásába nem tudott 

Öörömet lopni az első napsugár. 

Hófehér párnákon halvány beesett arczu kis gyer- 

nek feküdt sulyos betegen. Ágya szélén az aggódó anya 

feledni, 

azaa 

vák. Nem érezzük sokáig a gyülölködések, az 

irigylesek vitriolját, nem a haragvások tüzénél 

izzóvá tett hegyü apró nyársak orvszurásait. Ma 

is keblünkre hivjuk s várjuk az ország minden 

lakóját a közös sors elviselésére. Készek vagyunk 

hogy megtévesztettek rosszakaratulag, 

vagy indokolatlan dühtől elvakultan az agg Björn- 

son-t, aki felülve hitt e dühlángolásoknak s nem 

volt módjában ellenőrizni a reszrehajlitott, ob- 

jektívitásvesztett áligazságot. Szörnyü tragikum 

lett értük osztályrésze e nagy irónak, kinek a 

gondolkodók szent hivatása szerint az igazságért 

kelle lándzsát törnie: ő áligazságért, hazug fe- 

tisért küzdött. 
Feledni tudjuk, - bár fájt a seb, amít az 

agg titán ütött reánk felrevezetett védelmező tü- 

zeben, - feledjük, hogy Magyarországból száz 

és száz lelkes episztola köszöntötte Björnsont, 

az „igaz ügy: az elnyomottak" vedelmeért. Fe- 

ledni készek vagyunk mi is, az örökké szent 

magyar nemzeti állameszme gyulafehérvári hit- 

vallói, hogy innen: e város közvetlen szomszéd- 

ságából is üdvözlő irat köszöntötte az elnyomot- 

tak nagyhangú, de érvnélküli védő-iróját. Feled- 

jük egy öntudatos reményben: végre is talál- 

kozni fogunk; találkoznunk kell! 
Ha elül a láz, a düh miazmái s lehetetlen 

álmok idője : a történelmi jogok ésszerüsége fog 

uralkodni mindenek felett, akkor késő bánat fog 

lyek nemzetünk szépséges arczulatja ellen támad- fakadni azokban, kik egy nagy elme- mn
selvának 

leste minden mozdulatát. A kis beteg néha nagyokat 

hörgött s arczán a végtelen szenvedés nyomai látszot- 

tak. Néha teljesen eszméletlen kivül feküdt, de olyan- 

kor talán boldog volt, mert akkor nem érezte a ki- 

nokat. 

A kétségbeesett anya mozdulni sem mert, hogy 

a karjai kozül? Hisz a gyermek volt az utolsó kötelék, 

amelyhez reménységét erősítette? És ha ez is elsza- 

kad...? 

Zaklatott lelkében felvonultak a legutóbbi napok 

kinos emlékei: a férjével való heves jelenet és - egy 

ne zavarja a beteget s gyötrődve számlálta a percze- 

ket, amig férje, aki egyuttal orvos is volt, visszatér. 

Abba épp egy óra fog betelni s addig Isten tudja mi 

történik. 

Hogy is lehet egy orvos, egy apa olyan, mint Axel, 

aki otthagyja gyermekét akkor, amikor az a halállal 

vivódik. 

- Egy órán belül bekövetkezik a krizis - szólt 

Axel - és ezzel távozott, ott hagyva a gyermeket és a 

nejét a legkétségbeejtőbb bizonytalanságban. 

De ezt nem is lehetett tőle rossz néven venni. 

Orvos volt, akinek sulyos betegei voltak s azokat sem 

volt szabad elhanyagolnia, s azzal, ha folytonosan ott 

ül gyermeke betegágya mellett, ugy sem segit azon, 

ami elkerülhetetlen. 

Az asszony, az anya azonban ebben nem tudott 

belenyugodni. Hogy képes az apa ott hagyni beteg gyer- 

mekét . . .? Elmegy, hogy egy másikat megmentsen, a 

saját vérét pedig pusztulni engedi . . 1 Igazán kétség- 

beejtő... 

Összerezzent, s könytől ázott zsebkendőjét ujra meg 

ujra, százszor is, ezerszer is kisért szemei elé tartotta. 

Megigazitotta a kis fiu izzadt feje alatt a párnát s az- 

tán gondolataiba mélyedt. 

férfiu képe, akit szeretett s akit nem tudott kitépni a 

szivéből... 

Egy jótékonysági egyesület hangversenyén történt. 

Ott hallotta őt énekelni. S az a hang egészen elbüvölte, 

az eszét, a lelkét, a szivét, mindenét elrabolta. És ahogy 

beszélt: ahogy érzelmeit tolmácsolta ! Ő még olyant 

sohasem tudott neki beszélni. S amint hallgatta a lágy, 

édes hangokat, ugy érezte, nogy azoknak a kötelékek- 

nek, amik a férjéhez füzik, okvetlenül szakadniok kell 

s neki követelnie kell annak a másiknak a hivó sza- 

vát. . . Szeretem . . .! Hát tudta ő eddig, hogy mi 

az a szerelem . . .? Csak csalta, ámitotta saját magát, 

attól a percztől fogva, amikor férjével megismerkedett. 

Az érzés hatalmát azonban csak most érzi, most tudja. 

Valami megfoghatatlan, utólérhetetlen, földöntuli bol- 

dogság, tündérálom lenne az ő karjaiban élni... 

Lehorgasztotta fejét. Érezte, hogy láz gyötri s 

amint megtörölte a homlokát, összerezzent: 

A gyermek... 

Igen, a gyermek volt az akadály, az állta szerel- 

mének utját. 

Az az imádott férfi, aki 

azt mondtá egyszer; 

Csak a gyermek ne lennel! 

után a lelke sóvárgott, 

Mi lesz, ha ezt az egyetlen kapcsot, mely a férjé- A gyermek, akit imádott, akiért életét dobta volna 

t g teyftyugatugyayogyyaaagygvaty-gyaaa 
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hanem használjon azonnal 
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2. Gyulafehérvári Hirlap 

utolsó fellángolását szentségtörően felhasználták 

arrá, hogy valótlan sebeikre világítassanak e té- 

tova fénnyel. 

Szegény Björnson mester - bár neki oly 

mindegy már, - mi nem kisérjük haraggal sir- 

jáig, de fáj az elet harmonikus szépségeiért : 

hogy az öő gyönyörü csendülésü életének : enagy 

szimfoniának oly bántóan hazug, disszonáns volt 

a végakkordja, fináléja. 

A képviselőválasztás 

küszöbén. 

Páratlanul impozáns egyértelmüséggel nyilvánult 

meg vasárnap a magyar kereskedők vélekedése a poli- 

tikai helyzet tekintetében. Az Országos Magyar Keres- 

kedelmi Egyesülés választmányi ülésére besereglettek az 

összes vidéki kerületek kiküldöttei és a több mint száz 

főre rugó gyülekezet alaposan megvitatta, mitévő legyen 

a választásokon az ország szervezett kereskedelme. Is- 

mételten hallott panaszok ujra felhangzottak, rég elsó- 

hajtott keservek megint feltörtek kereskedőink kebelé- 

ből. Azonban határozottan van egy nagy különbség a 

multhoz képest: vasárnap olyan lépésre határozták el 

magukat kereskedőink, amelynek szükségképen folytatása 

lesz. A kritika után immár kilépnek az aktivitás terére. 

A képviselőválasztásokon az O. M. K. E. az idén részt 

fog venni. Az a szervezet, amely már tavaly megmu- 

tatta az erejét az adóreform során, mikor harczba hivta 

az ország valamennyi ipari és kereskedelmi érdekképvi- 

seletét, lábra állitotta az egész városi polgárságot, és 

kivivta egyéb előnyök közt a kereseti adó minimumának 

kontingentálását: az a szervezet most még tovább megy 

egy lépéssel. 

Nyiltan, minden kertelés nélkül, a becsületes ke- 

reskedő jóhiszemü egyenességével megmondja a magyar 

kereskedelem országos érdekképviselete, hogy befolyást 

akar gyakorolni a választásokra. A kereskedők szavaza- 

tának felhasználásával, kerületbeli sulyuknak a maga 

helyén való érvényésiítésével egy positiv és egy negativ 

eredményt akar elérni az O. M. K. E. A negativ ered- 

mény az lesz, hogy azok a jellegzetes alakjai a hal- 

dokló parlamentnek, akik a gyülölködéstől fuldokolva 

törtek mindig a képviselőházban a kereskedelem ellen, 

azok a gyászos egyéniségek, akik a miniszteri büroknak 

olykor igen csekély jóindulattal megszövegezett javas- 

latait antimerkantilista foltokkal akarták megtoldani: 

ezek az alakok, ugy reméljük, szép rendben ki fognak 

maradni a képviselőházból. Nem ismétlődnek meg ujra 

a groteszk esetek, amelyek oly gyakran harsogó kaczajra 

fakasztották a klub és folyosó öntelt társaságát. Hány- 
szor fordult elő, hogy a drága mandátumot ép a félre- 
vezetett, szép szavakkal elámitott kereskedők voksai 
szerezteék meg s ime meg se feketedett még az antracén- 
tinta a megbizó levelen, már kapta magát a képviselő 

ur és állást foglalt azok ellen, akiknek parlamenti kép- 

viselete, az országházban való megvédelmezése volna 

a hivatása. 

E negativ czél mellett, a kereskedelemellenes ele- 

mek kiküszöbölésén kivül pozitiv törekvése is van a 
szervezett kereskedelemnek. Az, hogy minél több keres- 

kedő, iparos, általában városi ember jusson be a házba. 

Nem osztályérdek ez, hanem az ország egyetemes ér- 

deke, hogy a népképviselet ne csak jogászokból és 

mezei gazdákból álljon, hanem helyett kapjanak ott a 

közgazdasági kérdésekben otthonos gyakorlati észjárásu 

üzletemberek is. Helyesen állapitotta meg egy erdélyi 
tekintélyes kereskedő ember az O. M. K. E. vasárnapi 

gyülésén, hogy az antimerkantilista irányzat parlamenti 

diadalait nem mindig a képviselők fellobbanó gyülölkö- 

dése és agrár hajlandóságai mozditják elő, hanem az, 

hogy teljességgel nem ismerik ezek az urak az üzleti 

világ kivánságait, ügyét-baját s ha haltlanak róla, orvos- 

lásukra képtelenek. Egy hosszu processzus, amely az 

összeférhetetlenségi törvényen kezdődött, kiszoritotta a 

parlamentből a közgazgasági élet számos értékes alak- 

ját, helyükbe handabandázó, kopott frázisokból élő kur- 

jongató üres emberek jöttek. 

Ez a képviselői tipus, még ha tetőtől talpig el 

volna telve a kereskedelem, az ipar szeretetével, még ha 

minden törekvése oda irányulna, hogy e hivatás müve- 

lőinek sorsát javitsa: mindez nem volna elegendő. 

Hiányzik a hozzáértés, a tapasztalat, a gyakorlat. Csak 

nézzük meg az 1908. év kétségbeejtő zárszámadását s 
látni fogjuk, mennyire megbosszulja magát, ha a nem- 

zet az egyoldalu pártpolitika tömkelegében elvesziti a 

helyes utat s olyan férfiakra bizza az intézkedés, ellen- 

őrzés feladatát, akik sem nem értenek ehhez, sem ér- 

zékük nines hozzá. 

Ennek a sokat próbált, keserves csalódásokon ke- 

resztülment országnak érdekében áll, hogy ezzel a hely- 

zettel tisztába jöjjön. 

Ezert bizunk benne, hogy tiszta, hazafias érzéstől 

vezetve támogatni fogják az O. M. K. E. törekvését a 

kereskedőkön, iparosokon kivül a más foglalkozásu 

egyenek is, különösen a városi polgárok, akik már be- 

teltek végkép a frázisokkal és azt akarják, hogy az or- 

szág tanácsában a közgazdasági kérdéseket arra termett 

férfiak vitassák meg. 

enata 

oda bármikor, most ott feküdt nagybetegen. Ki tudja, 

megéri-e a következő órát? Ha az Isten meghallgatja 

az emberek bünös kivánságát? Vagy a bünt sujtja, hogy 

éppen a legdrágábbat vészi el a megbotlott anyától? A 

gyermekét, akiért epedett, a legnagyobb boldogságát, 

amely után szomjazott ? 

Az asszony mindig tovább füzte gondolatait. 

Jól emlékezett rá, amikor egy szép tavaszi, regge- 

len valami megsugta neki ezt az ismeretlen boldog örö- 

met. De akkor már utjaik kétfelé ágaztak. Maga sem tudja, 

hogy hová vezetett volna az a keresztut, ha a gyermek 

születésével ujra nem találkozik a férjével. A kis baba 

születése ugy látszott, hogy békét hozott a családba. 

A boldog anya csak gyermekének élt, egész addig, 

amig a véletlen sors össze nem hozta ő vele. Férje, az 

orvos, nem vigyázhatta, nem őrizhette minden lépését, 

neki betegei voltak, akik majdnem minden idejét igénybe 

vették s az asszony egy őrizetlen pillanatban engedett 

a csábitó, hizelgő szónak s többé nem találta a lelke 

egyensulyát. 

Csak a gyermektől nem tudott megválni. Csak abba 

a gondolatba nem tudott belenyugodni, hogy tőle kell 

elszakadnia, pedig mikor szabad lenne előtte az út... 

Gondolataiból a beteg gyermek lánykolódása za- 

varta fel. Köhögött, hörgött, fuldoklott s levegőért kap- 

kodott szegény kis fiucska, s arcza egészen eltorzult már 

a sok kinlódásban. Amikor a láz tüzében égő szemeit 

anyjára emelte, az felugrott, mert nem tudta tovább nézni 

azt a sok kint, amit gyermeke szenved. 

- Nem, az nem lehet, hegy ennyire megbüntessen 

az Isten - kiáltott fel fájdalmában. - Hisz csak gon- 

dolatban vétkeztem, s azt nem élem tul, hogy a gyer- 
mekem halála árán váltsan meg a bodogságomat. Légy 
irgalmas hozzá Istenem s végy el engem, csak a gyer- 
mekemet nel ; 

Aztán a telefonhoz rohant. 
Tudta mindig, hogy merre jár a férje s most kö- 

nyörögve kérte, hogy azonnal jöjjön haza s aztán ujra 

csak odaült a kis beteg mellé, aki idegesen rángatta a 

takarója szélét, majd egy nagyot sóhajtott s végre mo- 

solyogva tekintett anyjára - s azután elaludt... 

Mi ez? Talán örökre lehunyta a kicsiny szemeit 

s bucsuzóul mosolygott anyjára ? Nem, ez lehetetlen... 

Borzasztó kinokat állt ki az anya, mig végre meg- 

érkezett a várva várt férj, az orvos, az apa. Egy pilla- 
nat alatt ott termett a gyermek mellett s megfogta az 

ütőerét, Majd elővette hőmérőjét s akkor a kis fiu fel- 
nhyitotta a szemeit s ujra mosolygott. 

Csak egy pillanatig volt ébren, 
pen, nyugodtan aludt tovább. 

S akkor Azxel a nejéhez fordult. 

- Jól sejtettem. A válságnak egy óra alatt be 
kellett következnie. Semmi baj. A kicsike tul van a ve- 

szélyen, a krizis elmult... 

- Axel.. .! - Kiáltott az anya boldogságtól 

áradozva. 

- Csendesen! Fel ne keltsd szegényt. Csak hadd 
aludjék. Fájdalmai most már megszüntek. Nézd, mily 
édesen alszik. 

A gyermek hosszu idők ulán talán most álmodott 

először és álmában mosolygott. Az apja föléje hajolt s 

megcsókolta kicsiny ajkait. 

Az asszony pedig zokogva borult férje keblére s 

fuldokolva mondta: 

-Axel! megmentetted a gyermekemet s megmen- 

tettel - engem! Bocsáss meg .. .! 

s kimerülve, szé- 

Az orvos szeretettel zárta karjaiba a megtért asz- 

szonyt, a kis beteg pedig folytatta álmát és - tovább 

mosolygott. 

Vasánap, február 18 Vasár 

Ofélia (hazatér a legutolsó gyulafehérvári mulatság- 
ról s toilette tükre, ez intimusa elétt, ásitva beszélni kezd ; 

Krónika. s boszto 
Mert igy 

„Oh jövel bőjt-idől luterpel 
Két kis monológ. Irta: Theodorus mester. 

, al 

L A „Hung 

Jogászka 
Ham 1 et (sáppadt-halaványan, mint őse: a di Miközber 

királyfi, - teljes báli diszben tér vissza reggel nyoleg Közel m 
kor gyulafehérvári legénylakására. Nagy, széles, de h) Hátha r 
zonytalan gesztusokkal beszél önmagához a tükörelőttt s mivel 

Mi jobb: oh lenni vagy pedig nem lenni? Machó 
Minden reggel sok sós heringet enni, A tisztel 
Literrel inni káposzták levébül De ezen 

És priznict a fejte, amely szédül Megcsod 
Rakatni egyre a háziasszonnyal, Deuts 

Érezni mindig, hogy égető szomjjal Bár nen 
- Lázban az ajk és beesett a szem! -- De azt, 

Megjelensz: örök Katzenjammerem! E farsar 
Férjhez 

Nem sik 

Most be 

(Re 

Bál előtt bál s bál után újra bál! 
Perpetuum-mobil: amit a lábam jár. 

Hajó vagyok most mindig s tántorgok a habon, 

Pattogó csárdás, vagy lágy keringő-ritmuson, 

De révbe én, - mint más hajó, - ah soha be 

Inem érek, 
Egyik táncz-túrból rögtön a másikba belépek, 

Forgok őrülten, mint nagy hollandus szelmalom, 

Vagy mint szent dervis a Bajrám-ünnepi hajnalon. 
És nincs egy est: szabad, mely oázis legyen, - s 
E báli sivatagban, mulatság tengeren. erdélyi pü 
Mintha tarantella bogár csipkedte volna meg, Kolozsvár 
Ah tout Gyulafehérvár tánczos lázban remeg. Őrgr 
E sok éjjelen át - én ezt bámulom ám, - er. Maj 
Hogy birja az inspekcziót a jó főkapitány. látogatásá 
S hogy viseli el kezem a sok tapsolást épen: 
Amit véghez viszek a műsoros estéken. 

Egyszer az Urbán-párért verem szét tenyerem, 
Más estén a „Hogy volt!*-at addig ismételem: 

Hogy hadd szólaljon újra Bíhari nótás szája, 
Amig rekedtség köde hull gégém garatjára. 
S keblemből a csodálat rekedten tör elő : 
„Mint Pákh Mariska: nincs több ily jó műkedvelő ! 

Egyik este Majláth úrasszony szép dalára, 
Álmodom át magam a bécsi operába, 
Másnap már Fischer doktor humora csikland végig, 
Hogy hallassam a szezón leghosszabb nevetésit. 

A szinpadon: ma Rosk a Rózsi nemes profilja, 
Mig klasszikus élével bámulatom kivívja; 

Egy éjjelen meghódit sikkes Frölich Lujzácska, 
Es ő róla az álmom, mint pille ágról-ágra 

Száll-száll, hogy megcsodálja : mily ruhácskát visel ma: 

Princess-t vagy Directoir-t a bájos A tzél Elma? 
Vallom: mint Moln ár Aranka, nincs oly szép a világon, 

S „Szép Helénát" éneklem, ha Gootz Helénkét látom 

Majd Springer Erzsi táncza ejt bódulásba, kéjbe, 

Tánczol: mint uj Salome, csak fejünk ne kérje! 
És mennyi édes látvány és mennyi tündérálom, 
Oh szörnyű sors, hogy reggelek is vannak a világon. 

Reggelek, mikor eltün az éjjel csillogása, 

S csak katcenjammer marad és oh, temérdek számla. 

E kettős bus eredmény, a miért igy sóhajt 

A szivem: „Te, ki hoztál sok bűbájt és annyi bajt: 

Szépséges Farsang-asszony s Karnevál adió! 

Jövel hamvas fejeddel te csendes bőjt-idő 1 

ogy a r 

(Leroskad az ágyra.) 
dás me, 

II. szony he 

Mi jobb, oh lenni vagy nem lenni ? 

Soha nyugodt vacsorát nem enni, 
Nehogy zsircsepp essen ruhámra, 
Mérgelődni a szobalányra, 

Hogy füzni se tudja jól a derekam, 

Dühöngeni, hogy már hét óra van 

S a frizérnő még késik, egyre késik, 

Hogy a manikür-készlet kicsi késit 
Épp most kellett elveszítenem, 
S hogy a fehér keztyümből - istenem! - 

A benzin-szag csak el nem párolog, 

Hogy minden fiakker már tovarobog 

S gyalog kell mennem, lépve sárba, hóba, 

Fehér czipővel be a Vigadóba, 

Hol az ajtóban már rám mosolyog 

Jó Schermann úr, (oh, most a dolga sok!) 

S én konstatálom, mig berobogok 

Az előzékeny Bró di Imre karján : 

Kevés a tánczos s újra sok a lány! 

Meghallgatni, hogyha eljut hozzámig, 
Friedmann Mórnak új héber adomáit, 



dá 
olc? 

e bi 

lőtt 

elő ! 

végig 

a, 

ta, 

1 ma 

1a? 

lágon, 

átom, 

kéjbe, 

lágon, 

zámla. 

ajt: 

atság 

kezd ; 

Vasárnap, február 18. 
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S bosztont tánczolni bárha csárdást huznak, 

Mert igy tetszik ez Roska doktor úrnak; 

Interpellálni dr. Lászlót, hogy sokszor lő e puffra, 

Ha reggelenként indul vadászni dresszben nyulra, 

Debreceni-től kérdeni: hogy ebédre mily hal lesz 

A „Hungáriába' ; majd később a szünetkor A llesz 

Jogászkalandról szóló csevegését veszem be, 

Miközben szétkacsintok, hogy hevüljön Ács Endre. 

Közel menni kacéran a magas erkélysorhoz, 

Hátha rám lemosolyog: Reichert, az állatorvos. 

S mivel még nem hiteles kis szivemnek mértéke: 

Machoó mérnököt várom, hogy táncrendemet kérje. 

A tisztekért - látszólag - nagy harci tüzben égtem, 

De ezenkivül volt már sok más kötelességem : 
Megcsodálni, hogy nilyen elegáns most is Engi, 

Deutsch Gazsi pikáns mókáin jót nevetni, 

Bár nem tudom ma se, hogy mit jelentenek, 

De azt, amiért szivem hőn remeg 

E farsangon sem lehetett megtenni: 

Férjnez menni, oh csak férjhez menni! 

Nem sikerült a farsangban, ez kissé leverő, 

Most benned van reményem: jövel szép bőjt-idő! 

(Reménnyel és kibontott hajjal elalszik.) 

UJDONSAGOK. 
Gyulafehérvár 1910. február 6. 

- Személyi hirek. Gróf Majláth Gusztáv 

erdélyi püspök tegnap, f. hó 12-én egy heti tartózkodásra 

Kolozsvárra utazott. 

Őrgrof Pallavicini Edéné édesanyja özv. 

gr. Majl át h Györgyné sz. Prandau Stefánie bárónő 

látogatására városunkba érkezett. 

- Népbankiközgyülés. A gyulafehérvári ,Nép- 

bank" lázas érdeklődéssel várt közgyülése e hó 8-án 

d. u. 3 oórakor folyt le nagyszámú részvényes részvétele 

mellett a bank helyiségében. A viharosnak remélt köz- 

yülés igen csendes lefolyásunak mutatkozott. A régi 
igazgatóság látva, hogy az ellenzéknek megfelelő uton- 

módon sikerült a szükséges többséget elérni, -a teret 

minden harcz nélkül az új embereknek engedte át és a 

közgyülés helyéről kivonult. Az új igazgatóság a követ- 

kező tagokból áll: Elnök: Bürger Lipót, ig. tagok 

Baruch Mór, dr. Csubry Bonifácz, 
öw Károly, Horváth Pál. 

-. Szinielőadás. A helyi sikerekben gazdag s 

árosunk kulturéletének oly sok szolgálatot tett Kath. 

egényegylet f. hó 6-án este műkedvelő-karának 

egerősb tehetségeivel adta elő Csiky Gergely megren- 

itően szép drámáját, a „Czifra nyomoruság"-ot. A sze- 
replők mindenike elismerésre meltó ambiczióval igyeke- 

zett megoldani nehéz feladatát s örömmel konstatáljuk, 

hogy a dilettánsoknál oly gyakori és általánosan szokás- 
ban levő hamis páthosz, álérzelgősség és szinfalhasoga- 

óan reszketeg tirádázás helyett az őszinte és természe- 

tes beszédmodor s igazi emberábrázolás foglalja el jo- 
gos helyét az egyleti előadáson. Hangsulyoznunk kell, 

nogy a mükedvelők mindenike külön-külön, valamint az 

együttesekben is kellemes és nívós produkcziót adott s 

dicséretreméltó czéljukat: a közönség nemes szórakoz- 

atását teljes sikerrel oldották meg. A kitünő ensemble- 
ből ki kell emelnünk: P á k h Mariska úrnőt, ki a női 

őszerepbe „beugrott" és áldozatkészségével, nem min- 
lennapi talentumával lehetővé tette e nagysikerü elő- 

adás megtartását. Az est főrendezőjét, Kultura istenasz- 

szony helyi főszertartásmesterét, a fáradhatlan agilitású 

ARass Károly tanárt a közönség megérdemelt zajos 
Sváczióban részesítette. 
- A központi oltáregyesület vasárnap láto- 

atott gyülést tartott. P. S echlick János az ismert 
ires jezsuita szónok márcz. 16-19-ig lelkigyakorlato- 
at tart a tagoknak. A sorrendet kinyomatják. A bpesti 

Ntáregylet 50 éves jubileumán képviselteti magát és 25 

oronát küld. Február 20 án nagyszabásu felolvasó es- 

élyt rendez, előadnak egy kis szindarabot Roska 
Rózsika és Güttner Elza. Erre az estélyre külön 

eghivók nem lesznek kibocsátva. 

- Halálozások. Wartha Xavér Ferencz 
rdélyegyházmegyei áldozópap, püspöki irodai iktató 57 
éves korában Gyulafehérvárott f. hó 6-án elhunyt, s 

emetése f. hó 8-án délután ment végbe nagyszámu is 

erősel s kartársai impozáns részvéte mellett. E szo- 

oru aktussal egy derüs, csendes harmoniáju élet zá 

: ifj. 

dr. Deutsch Mátyás, 

, déki intelligenczia állandó érdeklődését keltették fel. 

Államilag ölomzárolt luczerna és lóheremagot 
Székely Gazdák Szövetkezete Marosvásárhely. 

rult be, egy szelid lélek - telve aranyos kedéllyel, ve- 

rőfényes bonhomiával - szállott el szerettei köréből. 

Az elhunytban egyházmegyéje kiváló képzettségü papját 

gyászolja. 
Gruber Győző, agyulafehérvári törvényszék 

volt tisztviselője életének 21-ik évépen Nagyszebenben 

hosszas szenvedés után f. hó 7-én meghalt. Kedves 

kartárs, szolgálatkész hivatalnok, szolid életüű fiatalem- 

ber csendes pályája kanyarodott igy el az örök út felé. 

- A husfogyasztási szövetkezet közgyü- 

lése. A „Gyulafehérvári Husfogyasztási Szövetkezet" 

1910. február 27-én délután 5 órakor az Európa üveg- 

termében rendes évi közgyülést tart, melyre a részvé- 

nyesek tisztelettel meghivatnak. Tárgyak: 1. Elnöki je- 

lentés és tárgyalása. 2. A mérleg és számadás meg- 

vizsgálása és tárgyalása. 3. Inditványok, melyek az el- 

nökséghez 24 órával előbb beadandók. 4. Elnök, igaz- 

gató és választmányi tagok választása. Ha ezen napon 

a közgyülés nem volna határozatképes, akkor a köz- 

gyülést 1910. márczius 18-án fogják megtartani. A z 

elnökség. 

- Drágul a snapsz. A Likőrgyárosok és Gyü- 
mölcslepárolók Orsz. Egyesülete legutóbbi igazgatósági 

ülése, tekintettel a szeszárok emelkedésére, az 1910 

jan. 1-én életbeleptetett magasabb vasuti fuvardijtéte- 

lekre, továbbá az általános drágulásra, elhatározta az 

összes szeszitalgyármányok árainak 5 százalékos feleme- 

lését olyformán, hogy az 5 százalékos drágulási pótlék 

minden számlában külön fog felszámitatni. 

- Hadmentességi dijjak fizetése. Gyulafe- 1 

hérvár sz. kir. város tanácsa felhivja mindazokat a véd- 

köteleseket, kik védkötelezettségük alól hármi okból 

1899-1909. években felmentve lettek s hadmentességi 
dij fizetésére köteleztettek, hogy 1910. évi hadmentes- 

ségi dij kivethetése czéljából bejelentéseiket (vallomá- 

saikat) pontosan megirva és aláirva a városi adóhiva- 

talnál, hol a szükséges ürlapok ingyen szolgáltatnak ki, 

1910. évi február hó 28 ig annál is inkább nyujtsák be, 

mert azokat, kik kérdéses bejelentést kitüzött határnapig 

be nem nyujtsák, a törvény 20. §-a alapján a hadmen- 

tességi dij 3-6 szoros összegének megfelelő, behajt- 

hatlanság esetén elzárásra is átváltoztatható pénzbir- 

ságban fogják elmarasztalni. 

-- Vetőmag beszerzése. Mint értesülünk, új 

termésü luczernából az idén közel sincs annyi, amennyi 

szükséges. Sok felől fognak azért olyat ajánlani, mely 
régi maggal és értéktelen Turkesztániával lesz keverve. 

Répamagból a szükségletnek alig termett 1/3-ad része. 

Hogy mi mindent fognak megpróbálni csiraképes, faj- 

azonos répamag gyanánt eladni a gazdáknak, arról so- 

kat lehet irni. Ily körülmények között óriási fontossága 

van a védekezésnek, mely elsősorban abból áll, hogy 

ne induljanak a látszólagos alacsony árak után, hanem 

ügyeljenek az árua minőségére. Ugyanis a magas árak 

minden esetre arra késztetnek egyes magelárusitókat, 

hogy régi, csiraképtelen mag hozzákeverésévél alácso- 

nyabbra szállitsak le az árt s igy természetesen az ér- 

téket is, miáltal olcsóbb árakat szabhatnak. Ezért ajánl- 

juk, hogy gazdáink az idén a legmesszebbmenő garan- 

cziát kössék ki úgy gazdasági, mint kerti magvak be- 

vásárlásánál s különösen a külföldi czégektől követel- 

jek, hogy szavatoljanak a magyar mezőrendőrségi tör- 

vények szerint, különben nem lehet tőlük kártéritést 

kapni. Hogy azonban eleje vétessék a sok kellemetlen- 

ségnek és sulyos károknak, legajánlatosabb hazai czéget 

igénybe venni, mint p: o. a közkedvelt Mauthner Ödön 

cs. és kir. udvari magkereskedését Budapesten, mely 

czég becsületben áll fenn már 36 éve és különben is 

be van igazolva, hogy a Mauthner féle magvak a leg- 

jobbak és azokban még soha senki sem csalatkozott. 

- Iparos olvasóköri közgyülés. Az agilis 

és városunk iparos köreiben valósággal magyar kultur- 

missziót végző polg. iparos olvasókör ma d. u. fél 4 

órakor tartja meg az egyesület helyiségében rendes évi 

közgyülését. A közgyülésen a tagokon kivül más érdek- 

lődöket is szivesen lát az egyesület. 

- Törvénykezés. A gyulafehérvári kir. törvény- 

szék most folyó esküdtszéki tárgyalásai a helyi és vi- 

E 

tárgyalások legérdekesebbike: egy alsófehérmegyei úr- 

asszony gyermekölési bünügye, mely f. hó 9-én és 10-én 

került tárgyalásra, különösen a jogászszakkörök figyelmét 

kötötte le érdekes momentumaival. Különösen nagy ha- 
tással volt az esküdtekre dr. Szász Pál nagyenyedii 

tavaszi buzát, koránérő és bőtermő 
vetőzabot, bükköny, baltacim, répamag 

sth, vetömagvakat elsőrendü megbizbató minöségben szállit a 

ügyvéd kiváló argumentálású s szónoki szépségekben, 

valamint erőteljes verv-ekkel bővelkedő plaidover-je s 

többrendbeli felszólalásai, a melyeknek kétségtelen ered- 
ményeként a felmentő verdikt következett be. A nagy- 

készültségü büntetőjogászt az impozáns tárgyalási ter- 

met zsufolásig megtöltő közönség diszkrét óvációban 

részesítette. - Ugyancsak f. hó 11-én tárgyaltak egy 

szomoru motivumu bünügyet, melyről „Emberha- 

lálegytojásért' czimmel lapunk emlékezett meg 

először s mely hirünket a vidéki és fővárosi lapokon 
kivül külföldi, amerikai lapok is átvették. A szomszéd- 
ját egy tojás ellopásáért agyonütő ember-állatot 5 évi 

fogházbüntetéssel sújtotta a törvényszék. 

- Kereskedő tanonczok bejelentése. Gyu- 
lafehérvár szab. kir. város tanácsa, mint elsőfoku ipar- 

hatósága felhivja az összes helybeli kereskedőket, hogy 
tanonczaikat minden egyes esetben az iparhatóság meg- 

bizása folytán szabályszerü tanoncz-bizonyitvány mellett 
az ipartestületnél jelentsék be, nemkülönben a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter 25314-1897. szám alatt 

kiadott ,szervezet" 30. és 31. §§-aira való tekintettel a 

felszabaditó bizonyitványt megbizásból ugyancsak az ipar- 

testületnek kell kiállitani, melybe az iskolai bizonyit- 
. vány adatai is bejegyzendő. Az iskolai bizonyitvány az 

ipariskolai igazgató által felszabaditás előtt kiveendő, 
Az ez ellen vétőket az 1884. évi XVII. t.-cz. 157. §. 
a) pontja értelmében szigoruan fogják büntetni. 

- Nyilvános köszönet. A Gyulafehérvári Ipa- 

ros Olvasókör nyilvánosan köszönetet mond a T. Gyu- 

lafehérvári Ipari és Gazdasági Hitelszövetkezetnek 10 

korona becses adományáért, mely összeget az Olvasó- 

kör f. évi jan. 9-én tartott mükedvelői előadása alkal- 

mából juttatott az egylet pénztárának. 

- Kendervetőmageladása. A földmivelés- 
ügyi miniszter az ez évben vetéshez szükséges kender- 

mag beszerzését meg akarná könnyiteni a gazdáknak s 

elrendelte, hogy a kincstári birokon termelt és az Olasz- 

országból beszerzett kendermag, amig a készlet tart, a 

gazdáknak vetésre átengedtessék. Szabályozta a földmi- 
velésügyi miniszterium a kendermag árát is és pedig 

bácskai magyar kendermagot kisgazdáknak mázsánként 

20 koronáért, utántermesztett olasz kendermagot 30 ko- 

ronáért és az eredeti olasz kendermagot 40 koronáért 

adják a kisgazdáknak. Nagyobb termelőknek valamennyi 

előbb emlitett kendermag métermázsánként 5 koronával 

drágább. Egy-egy termelő huszonöt métermázsánál töb- 

bet nem kaphat, az eredeti olasz magból pedig csak 

tiz-tiz métermázsát. A megrendelésekei sürgősen kell 
tenni a Magyar mezőgazdák Szövetkezeténél. 

- Hálás köszönet. Az állami altisztek és szol- 

gák által f. év február hó 3-án rendezett tánczvigalom 

alkalmával felülfizettek a következők: Nemes Sámuel 

20 kor., Bartha Győző 12 kor., Deutsch Adolf, dr. Kiss 

Dénes, dr. László Mihály orsz. képviselő (Budapest), 

Lázár Emil, LöÖv Emil, Löw Károly, gróf Majláth Gusz- 

táv Károly, J. B. Misselbacher, dr. Náthán Bernát, No- 

vák Ferencz, Oelkerg Gusztáv (Zalatna), Schermann 

Kálmán, Szigethny István, Tihanyi Antal 10-10 kor,, 

Hesz János, dr. Roska Miklos, Zlamál Ágoston 6-6 
kor., dr. Atzél Béla, ifj. Baruch N., ifj. Baumann Nán- 

dor, dr. Cseke Vincze, dr. Csubry Bonifácz, Dániel 

Imre, Debreczeni József, dr. Demény Henrik, Deutsch 

Manó, Fábián Sáudor, Fábián Gyula, dr. Fischer Tiva- 

dar, dr. Fried Ármin, dr. Friedmann Gyula, Hennel 
Árthur, Imets F. Jákó, Jónás Gyula, Kertész Lajos, 
Kinnich Tivadar, dr. Kontz Viktor, Lobstein Izidor, Mol- 

nár János, Oelberg Ottó, Szekál Ignácz, Tamási Áron, 
dr. Téry Ödön, Urbán Gyula 5-5 kor., dr. Baruch 

Hugó, Csecskedi József, Erős Imre, dr. László Jenő, 

Petrás Ferencz, dr. Sándor Ákos, Roth Frigyes 4-4 

kor., Allesz Béela, Héjja Kálmán, dr. Horváth Jenő, 

Horváth Mihály, dr. Kóródy Péter, Papp György, dr. 

Papp János, Petri F. Vilmos, Szongott Vilmos, Szőcs 

Dániel, dr. Springer Aladár, Schlesinger testvérek, Stre- 
zsán Máriusz, Takács Béla, Váczy Zsigmond 8-8 kor., 

Belgrezán Samu 280 kor., Hanyel Endre 240 kor, 

Barbul László, Bisztricsány Abszolon, Balla István, 

Hegyi Dénes, Hejja Gyula, Izsák Móricz, Kovács Lajos, 

Körösy László, László András, Mán Oszkár, Nagy Gyula, 
Nemes Villi, Papp Károly, Reichert Rezső, Sebestyén 

Gábor, Simon Samu, Szalánczy László, Schaser Fe- 

rencz, Zeitler N., Zöld Sándor 2-2 kor., Gutfreund 

Vilmos 1:80 kor., Varró András 160 kor., Erdélyi Gyula 

150 kor., Ács Albert, dr. Bal ázs Endre, Baruch Dániel, 
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Geier Henrik, Héjja Kálmán, Fritz Gyula, Lobstein N., 

Mihályi Ernő, Nesztor N., Pál Antal, Porutiu Viktor, 

Rosner R., Balló L., Stern A. 1-1 kor., Hoffmann N. 

60 fil.. dr. Sz. 43 fil., N. N. 40 fil. A vigalmi bizottság 

e helyen sem mulaszthatja el hálás köszönetét nyilvá- 

nitani mindazon nemes szivü uraknak, akik e jótékony- 

czélt mint diszelnök, elnök, védnők, ren- 

dezők stb. neveikkel meghivóinkat diszitették és ado- 

mány vagy felülfizetéseikkel az özv. és árvaalap gyara- 

pitásához hozzájárultak, - köszönetet mond a bizottság 

még Schermann Kálmán urnak, ki a vigalmi helyiséget 

ingyen bocsátotta a bizottság rendelkezésére. Végül pe- 

dig az özvegyek és árvák nevében Varró András kiván 

hálás köszönetének kifejezést adni. 

- A gyógyászat hihetetlen módon haladt a 

legutolsó évtizedekben. Igy például ma a régi, kitünő 

háziszer, a csukamájolaj is uj formában kapható, mely 

nemcsak hátrányaitól visszatetsző szagától és izétől men- 

tes, hanem feltétlenül könnyen emészhető állapotban 

nyujtja, ami hatásának erejét növeli. És ez a „Scott-féle 

Emulsió*, melyet minden gyógyszertárban árusitanak. 

- A legmakacsabb székrekedés is 

megszünik, ha reggelenkint ehgyomorra egy po- 

hárnyi természetes Ferencz József-keserüvizet 

iszunk. Beható kórházi kisérletek útján meg lett 

állapitva, hogy már évek óta fennálló idült szék- 

rekedéseknél is, a melyeknéel már minden más 

szer hatástalannak mutatkozott, végül a „Ferencz 

József"-keserüviz rendszeres használata által 

megis gyógyulásállott be. A „Vé 

rencz József"-vizel az összes gvógytárakban és 

a jobb füszerüzletekben árusitják. 

- Pásztory cs. és kir. udvari szállitó virágke- 

reskedése, Budapest, VIII., Rákóczi-ut 3. Képes árjegy- 

zéket kivánatra dijtalanul küld. 

- Buziási Phönix. A hazai ásványvizek között 

az első helyet méltán a „Buziási Phönix" foglalja el, 

mely nemcsak kiváló borviz, de számos orvosi tekintély 

egyhangu véleménye szerint kitünő hatásu gyógyviz. A 

buziási gyógyfürdő agilis tulajdonosa Muschong páratlan 

aldozatkészségének köszönhető, hogy a „Buziási Phö- 

nix" nemcsak hazánkban, hanem a külföldön is, de ne- 

vezetesen a Balkánon a legelterjedtebb ásványvizek egyike. 

- Tisztelt olvasóink becses figyelmébe. 

ajánljuk a Budapesten VIII., Főherczeg Sándor-utcza 30 

szám alatt levő Magyar, Otthont. Mérsékelt árban (már 

3 kor.-tól feljebb) teljes ellátást, külön bejáratu, szépen 

butorozott szobákat lehet ott bérelni. Csoportos jelent- 

kezőknek, utazóknak, turistáknak, hivatalnokoknak, ta- 

nároknak stb. megfelelő kedvezmény. Villanyvilágitás, 

tükrös szekrények. 

ANGOL-KÓR 
ha tönkre fogja tenni az Ön gyermekének egészségét, 

nem tesz ellene gyorsan valamit. 

SCOTT csuamijoaj EMULSIÓ-ja 
megszünteti az angolkórt, megerősiti a csontokat és 

egészséges hussal boritja azokat. 

Azonfelül, és ez az, a mit tapasztalt szülők 

teljes értéke szerint meg tudnak be- 

csülni, - semmi nehézséggel nem 

jár a kis szenvedőt rábirni arra, hogy a 

SCOTT-féle EMULSIÓ- 
bevegye, mert kellemes, tejfeles ize 

van. A gyermek megemészti, még ha 

a tejtől undorodik is. 

A SCOTT-félae EMULSIÓ a legkiválóbb, 

Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 fillér. 

Kapható minden gyegytárban 

Az Emulsió vásár- 
lásánál a SCOTT- 
féle módszer véd- 
jegyét - a halászt 
- kérjük figye- 

lembe venni. 

IRODALOM 
' Müvészet. Svürdström Valborg asszony, a kiváló 

éenekművésznő, a tavaszszal pályázatot hirdetett müvészi 

becsü magyar dalokra. Az összjutalom, mely 2000 koro- 

nára rugott, a minap került kiosztására. A biráló bi- 
zottság tagjai voltak: Hubay Jenő orsz. m. kir. zene- 

akadémiai tanár, Diós Béla dr. zeneüstetikus, Herzfeld 

Viktor orsz. m. kir. zeneakadémiai tanár és Kern Aurél 

zeneüstetikus. A pályázat eredményéről Kern Aurél irta 

meg a hivatalos jelentést, melyből közöljük a követke- 
zőket: A pályázat egészében igen örvendetesnek mond- 

ható. A beérkezett ötödfélszáz dal közt körülbelül száz- 

ban készült és hivatásos müvész munkájára ismertünk, 

A dijazott dalok mindegyikében van abszolut zeneér- 

ték, egyéniség és valamennyi alkalmas hangversenyen 

való előadásra. Aggházy Károly „Egy elfelejtett dal' 

czimű munkájában megkapó a bensőséges finom lirai 

hangulat. Tarnay Alajos „Esteledik czimű dala lendü- 

letes és hatásos. Siklós Albert „Bölcsődal"-ában az ér- 

dekes módernséget, a brilliáns kiséretet, a dallam finom 

szövését dicsérhetjük. Szabados Béla „Vágyak" czimü 

dala meleg, érzelmes, melódikus. Lányi Ernő „Sugár 

táncz"-a könnyebb és pikáns. Tarnay Alajos „Pávafo- 

gat"-a élénk, elmés és eredeti. Lányi ,„Szerelem ván- 

dorai" czimű dala mély érzéssel, erős inspiráczióval 

zenésiti meg Patőfi versét. Csiky János „Kosár" czimü 

dala kedves, népies hangjával, pompás humorával, Po- 

lónyi Elemér dala meleg és közvetetlen, szépen foko- 

zódó dallamával fog hatást kelteni. Gajáry István „Dal"-a 

bájos, lirai gondolat. Pusztay Ernő egy méla, egyszerü 

melódiát dolgoz föl jellemző kisérettel. Hetényi Albert 

Ady versére irt sötét, szaggatott, de érzéki tónusában 

érdekes mázsikát. Mint az illusztris bizottság jelentésé- 

ből látható, a pályázat fényes eredménynyel záródott. 

Minden egyes kitüntetett zenemü dalirodalmunk valósá- 

gos remeke és ékes bizonyitéka a magyar géniusz te- 

remtő erejének. A magyar zeneszerzők legkiválóbbjai 

versengtek a babérért. Lelkük legbensőbb érzéseit öntöt- 

ték dalaikba, érzésük és tudásuk összességével vitték 

diadalra a magyar dalt. A dalirodalom eme 12 gyöngyét 

a „Harmonia" zenekereskedés és zenemükiadó részvény- 

társaságnak sikerült kiadásra megszereeni. A dijkoszo- 

ruzott dalok 3 füzetben (á 4 kor.) meltó müvészi kön- 

tösben „12 Dal" czimmel 1910. január végével jelen- 

tek meg. Előfizetést 1910. február 19 ig fogad a Har- 

monia S.-T. zenemükereskedés, Budapest. IV. Vaáczi- 

utcza 20. 

Nyilttér. 
(E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.) 

LEGJOBB 

o06-CRÉME 

egészséges 

őz Kathreiner 

neipp-malátakávéjánál bebizonyul, ha 

az igazi családi kávé. 

minden háziasszony oly ovatos, hogy 

a bevásárlásnál mindig a Kathreiner 

nevet hangsulyozza és csak olyan eredeti 

csomagokat fogad el, amelyek ezt a 

nevet és Kneipp plébános arcképét mint 

védjegyet viselik. 

ung. 

A fogak 
minden ember szájában, főként az éjjeli alvás alatt, 

keletkeznek, 
megtámadják. 
fogszuvasodást, 
kinos fogfájást. 

melyek a 

Semmiféle 

mint a Sztraka Menthol-fogszap- 

ban ára 1 kor. 

bérmentve küld Sztraka gyógyszerész Mohol. 

Gyulafehérvárt, Vlád Virgil gyógyszertárában. 

közt maradt ételmaradékok szétbomlásából 

savak és rothadási mikrobiumok 
fogakat 

Ezek okozzák a 
a szájbüzt és a 

fog- 
tisztitószer meg nem szünteti ezen 
bajokat oly gyorsan és biztosant 

pan. Gyógytárakban és drogériák- 
3 drbt 3 korért 

ekselkekotsset sékekelzi 

Akar nősülni? 
Hüölgyektől (ezek között olyanok törvénytelen 

gyermekekkel, testi hibával stb.) 5-500,000 korona 
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva, megfelelő férjet 
keresni. Csakis urak (ha vagyonnelküliek is), akik- 
nek komoly szándékuk van és gyofs házasságoz aka- 
dály nincsen, irjanak e czimre: L. Sehlesinger, 
Berlin 18. Deutschland. a 

esleztesesönei 

. 
ed
és
ie
si
só
 

. s
 

aeleee e.sbekolee- 

. 388-1910. vhtó. 
Póthirdetmény 

A gyulafehérvári kir. törvszék mint telekkönyvi 
hatóság közhirré teszi, miszerint a Biska Josif kutfalvi 
lakos végrehajtatónak Nisztor Szebásztián a Györgyé 
kutfalvi lakos végrehajtást szenvedő elleni 216 korona s 
jár. iránti végrehajtási ügyében a 7865/909. tikvi sz. a. 
kibocsátott árverési hirdetményben Nisztor Szebasztián 
a Györgyé ellen, ennek a kutfalvi 270. sz. tjevben A T 
1. rdsz. ingatlanból 1/3 ad rész jutalékára, ugyanottani 
442. sz. tikvben, A F 1. rdsz. ingatlanból 1/9-ed rész 
jutalékára, ugyanottani 375. sz. tjkvben A 1-14. 
rdsz. alatti ingatlanára 652 korona kikiáltási árban 
Kutfalva községben a községházánál 1910. évi feb- 
ruár hó 28. napjának délelőtti 9 órájára kitüzött 
árverés az 1881: LX. t.-cz. 167. §-a alapján a Szász- 
sebesi takarékpénztár részvénytársaság végrehajtató ér- 
dekében is 710 korona követelése és járulékai kiélégi- 
tése végett megtartatni fog. 

A kir. törvszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1910. januar hó 22 én. 

Présia Romulusz, kir törvszki biró. 

Sz. 1061-1909. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajto az 1881. évi LX. 

t.cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 
a budapesti kir. törvényszéknek 1909.evi 11469. számu 
végzése következtében Dr. Fodor Imre ügyvéd által kép- 
viselt ifj. Fleischer Zsigmond javára 257 K. 44 f. s jár. 
erejéig 1909. évi okt. hó 28-án foganatositott kielégitési 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 2045 kor. be- 
csült következő ingóságok, u. m.: bőráruk stb. nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1909. évi V. 1174. számu végzése folytán 257 kor. 44 
fill. tőkekövetelés és jár. erejéig, Gyulafehérvárt alperes 
üzletében 1910. évi február hó 19-ik napjának 
délutáni 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegvyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságók az 1881. évi LX. t.cz. 107. és 
108. §-al értelmében készpénzfizetés mellett, a leg- 
többet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfog- 
nak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer- 
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LXI. t.c. 20. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvárt, 1910. évi feuruár hó 5. napján. 
Germán. kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 908-1910. tikvi. 

Hirdetmény. 
Henningfalva közseg telekkönyve általá- 

nos határtagositás következtében az 1867. évi 
2579. számu szabályrendelethez képest átalakit- 
tatik és ezzel egyidejüleg mindazon ingatlanokra 
nézve, a melyekre az 1886. évi XXIX. és az 
1889. évi XXXVIII. és az 1891. XVI. t.cz. a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzésél 
rendelik, az 1892. XXIX. t.-czikkben szabályo- 
zott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbi- 
tésével kapcsolatosan foganatosittatik. 

. E czélból az átalakitási előmunkálat hitele- 
sitése és a helyszini eljárás a nevezett község- 
ben 1910. évi márczius hó 17-én fog kez- 
dődni. 

Ennélfogva felhivatnak: 
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesitési tár- 

gyaláson személyesen vagy meghatalmazott 
által jelenjenek meg és az új tikvi tervezet 
ellen netaláni észrevételeiket annál bizonyo- 
sabban adják elő, mert a régi telekkönyv vég- 
leges átalakitása után a téves átvezetésből 
eredhető kifogásokat jóhiszemü harmadik sze- 
mélyek irányában többée nem érvényesithetnek. 

2. Mindazok, akik a tikvben előforduló bejegy- 
zésekre nézve okadatolt előterjesztést kivánnak 
tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttje 
előtt a kitüzött határnapon kezdődő eljárás 
folyama alatt jelenjenek meg és az előterjesz- 
téseiket igazoló okmányaikat mutassák fel. 

. Mindazok, kik valamely ingatlanhoz tulajdon- 
jogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre 
alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átirásra Kapható 
az 1886. XXIX. t.-cz. 156-18., az 1889. 
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XXXVIH. t.-cz. 5., 6., 7. és 9. §§-ai értelmé- 
pen szükséges iratokat megszerezni iparkodja- 
nak s ez okból ügyeiket a kiküldött előtt iga- 
zolják, vagy oda hassanak, hogy átruházó te- 
lekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a 
kiküldött előtt szóval ismerje el és a tulaj- 
donjog bekebelezésre engedélyt nyilvánitson, 
mert külömben jogaikat ezen az uton nem 
érvényesithetik és a bélyeg és illeték elenge- 
dés kedvezményétől is elesnek; és , 

. azok, a kik javára tényleg már megszünt kö- 
vetelésre vonatkozó zálogjog vagy egyéb meg- 
szünt joga van nyilvánkönyvileg bejegyezve, 
ugyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt in- 
gatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jog- 
nak törlését kérelmezzék, illetve, hogy törlési 
engedély nyilvánitása végett a kiküldött előtt 

jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélyeg- 
mentesség kedvezményétől elesnek. 
A kir. törvényszék telekkönyvi hatóságától. 
Gyulatehérvárt, 1910. évi február 8-án. 

Presia Romulus, 
kir. tszéki biró. 

Gazdák! 
, árjegyzéket európaszerte hirneves 

magánjáró és vontajható henzinlokomobilok, magánjáró és 
vontatható gőzlokomohilokról, Teljes cséplökészletek ! 

vontatásra és magánjáró szerkezettel 

Stabil benzinmotorok. Szivógáztelepek. 

Kellner és Schanzer 
Budapest, V. ker., Aulich-utcza 2. sz. 

sürgönyczim: „Világosság" Budapest. 

közjegyzőileg hitelesitett orvosi 
vány és magánemberektől 
merés bizonyitja, hogy a 

bizonyit- 
származó elis- 

elnyálkásodás, rekedtség és mindennemü 

mellbántalmaknál. 20 és 40 filléres csoma- 

gokban, valamint 60 filléres dobozokban 

.... kapható 

Kinnich Tivadar és VIád Virgil gyógyszertárakban, 

eladás!! 
a Akí egészséges, olcsó, szép szőlőt 

akar, bizalommal forduljon 

Vityé Mikós 
lelkiismeretesen vezetett 
- oltványtelepéhez - 

Ös-Csanádon (Torontálmegye,) 
ahol szokvány minőségü I. rendü 
fás, gyökeres és sima zöldolt- 
ványok, bor- és csemegefa- 
jok, valamint amerikai sima és 
gyökeres szőlővesszők, nem- 
különben ugyanazon fajok II.rendü 
osztályzatban a legolcsóhb árban 
kaphatók. Szőlőlugasnak külön e 

czélra választott fajok. = 

Gyümblcsfa- és rzsaoltványokban nagy választék, 
Faj- és árjegyzék kivánatra ingyen és bérmentve. 

A számos elismerő level közül itten csak egy: 

Tek. Vityé Miklós urnak Őscsanád. Szivesen hozom tudo- 

mására, hogy az ön által szállitott szólóoltványok a legszebben fej- 

ődnek és csak dicséretet érdemel a küldött szólőoltvány anyag. Bárki- 

nek ajánihatom a pontos, gyors kiszolgálás és megbizhatóságánál fogva. akó. 1909. julius 10. Kivaló tisztelettel Dr. Makó Sándor, ügyvéd. 

CLAYT 

cséplők, 
marokrakó- 
széna- és 

és 

Benzinmotórok, Szivógázmotoro 
üzemben. Kedvező ftizetési jeltételek ! Elsőrendü szolid gyártmány! arjegyzékkel és költ- 

ségvetéssel dijmentesen szolgálunk. 
Az utóbbi időben a következőknek szállitottunk gépeket: Schloszer János és társai 

Szászvesszős 8 HP. cséplőszerelvény, Papp János Iháros-Berény 8 HP. cs. sz., 
Boglár 6 HP. cs. sz., Takács Imre malomtulajdonos Pásztó 75 HP. szivógáz telep, Stenger 
Vilmos malomtulajdonos Nagytopolovecz 50 HP. sz. t., Rosmann Samu malomtuladojnos Mócs, 
Kolozsmegye HP. 40. sz. t. és még számos nagy uradalomba. 

ON á SHUTTLEWORTH" 
Budapeost, váczi-örűt , 

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak : 

Locomobilok és cséplőgépek, benzinmotoros cséplőkész- 
letek, magánjáró gőzgépek, 

tisztitó-rosták, 

A a a aó 

Szőlőoltvány, 
szőlővesszőről és borról nagy képes árjegyzékemet 

INGYEN 
és bérmentve küldöm meg, aki czimét tudatja. 
Ezen könyvet még az is kérje, aki rendelni nem 
akar, mert ebből megtanulhatja a szőlőtele- 
pitést s emellett sok szőlőkép van benne. Sző- 
lőoltványokból és más egyéb európai és amerikai 
sima és gyökeres vesszőkből, a világhirü Dela- 
waréból állandóan több millió készlet eladó, 
olcsó ár mellett. Több ezer elismerő levél, 
közte több herczegi és grófi uradalomtól. Czim: 

Szücs Sándor fia szölötelepe Bihardiószeg. 
ay egay aggy ugztagy ggevunygyettggyugtytusyátug ayytst sy tuttefui 
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Védjegy: „Horgony: 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

ótléka 
egy régjónak bizonyult háziszer mely már sok év óta leg- 
jobb bedörzsölésnek bizonyult köszvénynél, osúznál és 
nnannenenonmn megnhüléseknél. menanannnnnam 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt bevásár- 
láskor óvatosak legyünk és csak olyan eredeti üveget 
fogadjunk el, mely a „Horgony" védjegygyel és a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobazba van csomagolva. Ára üve- 
gekben K -.80, K 1.40 és K 2.- és úgyszólván minden 

gyógyszertárban kapható. 
Főraktár: Török lózsef gyógyszerésznél, Budapest. 

Dz Richter gyógyszertára az „Arany oroszlánhoz", 
Prágában, Elisabethstrasse 5 neu. 
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e óra-lóerőnkint 2-3 

konkolyozók, 
kévekötő-aratógépek, 

szalmasajtók, 
Planet jr. kapálók, kukoricza-morzsolók, szecska- 

A vágók, répavágók, darálók, őrlőmalmok, egye- 
temes aczélekék, 2- és 3-vasu ekék és 

minden egyéb mezőgazdasági gépek. 

CSERS és BAUER 
kizárólagos motorgyár WIEN, xx. Dresdnerstrasse 31-83]a. 
Magyarországi fióktelere: BUDAPES T, VI. Podmaniczki-utcza 18. 

( 

Benzin-lokomobilok 
A jelenkor legolcsóbb üzemereje! Üzemköltség 

lillér. Több száz telep 

Nagy J. Pál 
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lóhere- 
kaszálógépek, 

szénagyüjtők, Á 
sorvetőgépek, 

szalmakazalozók, 

boronák, 

* 
... ...... 

Nyavalyatörés! 
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotba 

szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kap- 

ható a szabd. Hattyú gyógyszertár által Majna Frankturt. 

.............. 
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Gyviatehervári Tlirlap Vasánap február 13. 

A ZALATNAI MUSFOGYASZTÁSI SZÖVETKEZET 
nem változtatom szappanomat, mióta Bergmann- 

fele „Steckenpferd" Lilienmilchseife (liliom 
tejszappan) Bergmann es tsa Tetschen a/E. 
gyártmányát használom, mivel ezen szappan az 
összes orvosi gyártmányok közt a leghatható- 
sabb szeplő ellen, használata után pedig tiszta, 
lágy és finom arczbőr marad. Darabja 80 fillé- 
rért kapható minden gyógyszertárban és illat- 

- szerkereskedésben. 

1910. évi február hó 27-én délelőtt 11 órakor 

a polgári olvasókör nagytermében tartandó 

KÖZGYűLÉSÉRE 
a t. tagok meghivatnak. ; szssls .... o 

TÁRGYSOROZAT ep 

! 

modellünk yés 
ujitásai : z 

Intenziv lángzó, mely gyor- 
san forral és kevés szeszt 

fogyaszt. 
Erős alkatrészek, melyek ki- 
cserélhetők es tisztithatók. 
Művészi kivitel, (modern sti- 
lus.) Galvanizált bronz szí- 
nezés. - Hozzáadva a ,Rops' 
biztonsági gyorsfőző eddigi 

előnyeit, a 

„R o p s 1910. nint 
a jelenkor legszebb, legtartósabb, lásu 
legbiztosabb és legtakarékosabb peril 
asztali tüzhelye. Ha feldül, el- i 

mérleg megállab at 
2. Felügyelő bizottsági tagok választása. 
3. Az üzleti nyereség hováforditása iránti határozat. 
4. Esetleges inditványok tárgyalása, melyek a közgyülés előtt nyolcz nappal 

az igazgatósághoz benyujtattak. 
A zárszámadás Orosz Jáno gazdapeénztáros urnál a hivatalos órák alatt 

megtekinthető. 

Zalatna, 1919. február ő5. 

A Zalatnai Husfogyasztási Szövetkezet : 

Schweiger Jenő, Kurovszky Zsigmond, 
igazg. jegyző. igazg. elnök 

pa ő 

at, 

nem 

első 

alszik. A szesz ki nem folyhat ! frázi 

Ára Budapesten: 4 korona. kedé 
Kapható minden szakmába vágó Ivós 

üzletben. 

Köhö és, rekedtsé sek a özes, e e ROP s Fémárugyár Részvény-Társasá m 
és elnyálkásodás ellen gyors és biztos atásuak Budapest, V., Váczi-út 74/18. eln 

a Helyi elárusitók : Dahinten V., Kaufmann H., ifj. 

1 ! ! / I Da S Z l l a l Baumann N., Lobstein L., Schlesinger Testv. zet 

4 Képviselők vidéken kerestetnek. 
pont 

i " x x" . 
nun 

az étvágyat nem rontják és kitünő izüek. 

Doboza ! és 2 kor. Próbadoboz 50 fillér. 
ni 

Fő- és szétküldési raktár: E 1 a ] am 

Megfojt ez az pana . : . iszer mellpasztillaja MEGNYILT! MEGNYILT! ak 

átkozott könögés! NADOR" gnyógyszertár Budapest, VI., Váczi-körüt 17. ]csakhamar meggyógyitott! A főváros tegszebb 
utvonalán, nyugodt 

KAPHATO: AV 01- és előkelő heiyen. uk, 

GYULAFEHÉRVÁRT: Bodnár István, Frölich Gyula, Vlád Miklós gyógyszertárakban. 
, vő: 

NAGYENYEDEN: Oberff J. örökösei, U. Kovács József gyógyszertárakban, II ü ű S Z ü 0 ű a ége 

zük 

, VIII. József-körut 16. szám. 0 

z. ! ma el : lll A főváros legmodernebb és legujabb szállodája. 
120 szoba és szalon. Központi gőzfütés. Hideg 
és meleg vizvezeték minden vendégszobában 

S Liit. Vacuum cleaner. Villanyvilágitás. Társalgó- 

termek. Legnagyobb kényelem. Előkelő étterem 

és kávéház. Interurban, telefon. Mérsékelt árak, 

E szobák 3-kor.-tól feljebb, fütés, világitással 

együtt. Modern egészségügyi tekintetek szerint 0. 

: 5 berendezve. Villamos vasut-közlekedés az ösz- Ge 
szes pályaudvarokkal. í Sz 

87 
l Gyulafehérvárt, az Ompoly-utczában fekvő . K- 

n . 

volt Degró-féle kerthirtok parczellákban latásra kerül, 
1 = 1 s 

Bb Érdeklődők forduljanak I a O 1 

z 1 
Gyulafehérvárt, Szent István tér 2. szám Aj 

BO z sS Ó M Á T A s 1 alatt (a törvényszéki palotával szemben) egy 1 

épitési uea (fajós-utcza 16. sz. a.), aki az eladással meg van bizva, 1 emeletes sarok ház, 

s akinéel a parczellázási terv megtekinthető és az árak is megtuhatok. Ii18 éve fennálló jól jövedelmező füszer, do- 

m 13 I hány, só kereskedői es = II. 

a z z s zzezn........... 

3 
* Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó 

áron a 

* a 

** 
. 

Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 

oesesésésésesesésesésesefésesesésesEMéESEESéRESéEéSESéEéSelésesefeteseseseséSEESÉSE JéJésésé gsééségésésésésésésést 
Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvált, 


